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ESCRITORAS

“"MADE IN JAPAN"

El Sol Naciente en clave femenina

El amor y la pérdida, rodeados de misterio y de la amenaza de los fantasmas del
pasado, con una buena dosis de autobiografia y con la presencia de una naturaleza casi
idilica, son elementos que presentan en comun las escritoras japonesas de hoy, autoras

que han encontrado refugio mas alla de su pais, entre los lectores de Occidente. Katie
Kitamura, Yoko Ogawa, Hiromi Kawakami o Banana Yoshimoto son algunas de ellas.
texto BEGONA PINA ilustracion HALLINA BELTRAO

a literatura japonesa
existe mds alla de Ha-
ruki Murakami, aunque
seguramente se le deba
a este el boom que esta protago-
nizando en los Gltimos afos en
Occidente. El tradicional y mis-
terioso arte nipén tiene muchos
herederos y varios de ellos han
encontrado un buen recibimien-
to entre los lectores espanoles.
De entre todos, las mujeres han
adquirido una notable impor-
tancia, sobre todo con algunos
recientes descubrimientos. Son
autoras que coinciden en buena
medida en los temas a los que
se acercan —el amor, la familia,
la pérdida..—, en la atmdsfera
de misterio con que los rodean,
en la presencia de la naturaleza
pura, limpia, casi idilica; en los
rasgos autobiograficos...
Cada una con voz propia, en
cierta manera todas son suceso-
ras de Murasaki Shikibu, autora

de La novela de Genji (Genji
monogatari), considerada la pri-
mera novela escrita de la histo-
ria mundial. Principes, palacios,
intrigas, amor, familia.. se su-
ceden en este gran clasico de la
literatura, una obra del periodo
Heian (794 a 1185), durante el
que se vivid el gran auge de las
letras femeninas en Jap6n y en
el que nacié una tradicién de la
mujer en la literatura. “(...) Pero
tengo una teoria propia acerca
de lo que es este arte de la no-
vela y cémo nacié. Primero, no
consiste sencillamente en que
el autor haga una narracién de
las aventuras de otra persona.
Por el contrario, la novela sur-
ge porque la propia experiencia
del narrador acerca de hombres
y cosas, ya sea en bien o en
mal (...), le produjo una emocién
tan arrebatadora, que no podria
tenerla encerrada mas tiempo
en su corazén”, escribié Shikibu

Diario de una
vagabunda
Hayashi Fumiko
Satori
264 pags. 21€.

hace muchos siglos, sin saber
entonces que ese rasgo autobio-
grafico es uno de los que estd
mas presente entre las autoras
japonesas de hoy.

Con referentes como Hayashi
Fumiko y Miyamoto Yuriko, al-
gunos de los nombres que mas
suenan en Espana hoy son los
de Katie Kitamura, Yoko Ogawa,
Hiromi Kawakami, Banana Yos-
himoto y Miyuki Miyabe.

Hayashi Fumiko (“Diario
de una vagabunda”, Satori)
Satori Ediciones, unica editorial
en Espana especializada en cul-
tura y literatura japonesas, recu-
pera ahora el libro mas famoso
de Hayashi Fumiko, Diario de
una vagabunda, para su colec-
cién Maestros de la Literatura
Japonesa.

Escrito en la década de 1930,
es un relato autobiografico, con
el que la autora volvia a sus anos

QUE LEER 41



TEMA | ESCRITORAS “MADE IN JAPAN”

de juventud, cuando todavia no
habfa conseguido la fama. La ac-
cién transcurre, pues, un decenio
antes, en los anos 1920, y ella es
una joven poeta a la que ha aban-
donado su amante y que sobrevive
como puede, haciendo toda clase
de trabajos mal pagados. A pesar
de las circunstancias, no pierde la
voluntad de hacerse un hueco en
los circulos literarios de Tokio.

La primera vez que se publicd
esta autobiograffa fue por entre-
gas entre 1928 y 1930, y con ella la
autora consiguié un éxito rotundo.
Ese reconocimiento, del publico,
de los criticos y de sus colegas, la
acompano durante toda su vida, lo
mismo que la popularidad de sus
textos. Del propio Diario de una
vagabunda se hizo una versi6n
anime, Wandering Days, y el gran
Naruse llevé al cine la tltima de
sus novela, Ukigumo, con el titulo
de Nubes flotantes.

Hayashi Fumiko es, sin duda,
la autora de referencia de la li-
teratura japonesa moderna. Sus
obras —publicadas entre 1929 y
1951— cambiaron radicalmente
la percepcién que se tenia de los
libros escritos por mujeres. En
Japén, practicamente todos los
intelectuales varones colocaban
las novelas, relatos y poesia escri-
tos por mujeres en una categoria
aparte, inferior, y lo calificaban
de material muy popular, si, pe-
ro demasiado sentimental. Los
textos de Fumiko evidenciaron la
falsedad de esas afirmaciones.

Nacida a comienzos de siglo,
la escritora vivié una infancia
marcada por la pobreza. En 1922,
cuando ya se habifa graduado
en el instituto, huyé a Tokio
siguiendo a un joven que le ha-
bia prometido matrimonio. Tal
y como cuenta en su Diario..., el
hombre la abandoné y ella debié
aceptar todo tipo de trabajos pa-
ra sobrevivir. Convivié con dife-
rentes amantes y se dejo seducir
por la vida cultural y literaria de
la ciudad, que aportaron material
interesante a sus obras, dotadas
de un estilo muy singular —es-
pecialmente incisivo- desde el
comienzo.
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En el bosque
Katie Kitamura
Sexto Piso
164 pags. 17 €.

VD ENEATA

Los tiernos
lamentos
Yoko Ogawa
Funambulista
320 pags. 15,50 €.

Miyamoto Yuriko

(“La flor”, Satori)
Contemporanea de Hayashi Fu-
miko, Miyamoto Yuriko destacé
por su labor literaria y también
por su ideologia socialista y con-
viccién feminista. Se convirtié
en lider de la llamada “literatu-
ra proletaria”, desde la que creé
obras reconocidas con prestigio-
sos premios. Ahora, Satori Edi-
ciones prepara la aparicién de
tres relatos de esta autora, que en
Espana se publicardan en mayo de
2014 bajo el titulo de La flor.

El reconocimiento a sus textos
llegé con sus primeros escritos,
en su adolescencia. Entonces, una
prestigiosa revista literaria publi-
c6 unos relatos suyos que fueron
casi inmediatamente premiados.
Y ya no dej6 de escribir. Trabajé
con su padre en Estados Unidos,
donde se casd, se divorcid y es-
cribié Nobuko, una novela auto-
biografica en la que narraba los
defectos de su matrimonio. Hizo
la maleta y se marché a recorrer
la Unién Soviética, donde cono-
ci6 al cineasta Sergei Eisenstein y
a algunos importantes escritores.
Volvié a Jap6n y trabajé como
editora de un periédico literario
dedicado a las mujeres. Se afilié
al Partido Comunista y se casé
con su secretario general.

Yuriko entraba y salia de la
carcel a menudo, pero no aban-
donaba la literatura. De hecho, es
especialmente conocida por las
obras creadas después de la gue-
rra y, muy en concreto, Banshu
heiya y Fuchiso, autobriograficas
y por las que conquisté el premio
Mainichi en 1947.

Katie Kitamura

(“En el bosque”, Sexto Piso)
Representante de la nueva ge-
neracion de autoras japonesas,
Katie Kitamura publicé el ano pa-

sado una obra que recibié mucha
atencién por parte de la critica
neoyorquina. Con el titulo de En
el bosque, el libro lleg6 a finales
de 2013 a Espana de la mano de
Sexto Piso Editorial.

Se trata de una reflexién sobre
el colonialismo realizada a través
de la historia de tres personajes,
Tom, su padre y Carine. El prime-
ro vive con decenas de sirvientes
en una inmensa propiedad fa-
miliar que adquirieron cuando
llegaron los primeros colonos.
Ella llega alli para casarse con
Tom, pero el padre de este lo
aprovecha y establece una feroz
relaciéon con la chica intentando
de ese modo aferrarse a un poder
que ya no le pertenece.

El colonialismo como estado
mental y el derrumbe de sistemas
antiguos destacan en esta novela,
con la que Kitamura fue finalista
del premio Young Lions de la Bi-
blioteca Publica de Nueva York.
Unos anos antes, en 2009, estuvo
también a punto de ganar este
galardén con The Longshot.

Nacida en 1979, pasé su infan-
cia y su juventud entre Japén y
California, y ahora reside en Nue-
va York. Consultora creativa para
The Pervert’s Guide To Cinema, la
serie documental realizada para
Channel 4 por el polémico filéso-
fo esloveno Slavoj Zizek, escribe
habitualmente en medios como
The Guardian, The New York Ti-
mes'y Wired.

Yoko Ogawa (“Los tiernos

lamentos”, Funambulista)

Prolifica autora, Yoko Ogawa
es una de las mds reputadas y
reconocidas escritoras japonesas
de la actualidad. Actualmente
vive con su familia en la antigua
ciudad mercantil de Kurashiki
y se dedica exclusivamente a la
literatura. La editorial Funam-

La extraifieza se manifiesta
en relaciones personales lo
mismo que en ritos sociales.




bulista publica ahora su noveno
libro en Espana, Los tiernos la-
mentos.

“Sin dejar escrita una linea,
sin lavar la sartén sucia, dejando
medio tomate en la tabla de cor-
tar, me marché”. Son palabras
del personaje principal de esta
novela, Ruriko, una caligrafa que,
cansada y decepcionada por las
infidelidades de su marido, deci-
de abandonar Tokio y refugiarse
en un chalé familiar en las mon-
tanas. Cerca de alli vive Nitta, un
pianista que un dia dejé de tocar
sin explicar sus motivos para
ello. El va siempre acompanado
de Kaoru, una joven enigmati-
ca. Con ellos, Ruriko establecera
una relacién que va mucho mas
alla de la amistad. Moderna y
misteriosa, en esta obra la autora
explora, como ha hecho antes en
otros de sus libros, lo méas am-
biguo de las relaciones entre los
seres humanos.

Muy conocida por otros de sus
titulos, especialmente por La for-
mula preferida del profesor y El
embarazo de mi hermana, Yoko
Ogawa (Okayama, 1962) inicié su
carrera literaria animada por sus
lecturas de los clasicos nipones y
las obras de Kenzaburo Oé. Cuan-
do la mariposa se descompone, su
primera novela, se alzé en 1988
con el prestigioso premio Kaien.
Fue el primer impulso a una
trayectoria acompanada de una
creciente fama. En 1991 gand el
premio Akutagawa por El emba-
razo de mi hermana. El libro se
convirtié inmediatamente en un
best seller en su pais y posterior-
mente tuvo muy buena acogida
en Occidente, donde gusta mu-
cho su obra.

En 2003 publicé su texto mas
conocido, La férmula preferida
del profesor, ganador del premio
Yomiuri, el premio de las libre-
rias japonesas y el de la Sociedad
Nacional de Matematicas. Adap-
tada al cine, a la radio y al cémic,
esta novela le facilité el camino
para coescribir, en 2005, con el
matematico Masahiko Fujiwara,
Una introduccién a las matemd-
ticas mds elegantes. Otras de sus

obras editadas en Espana son
Perfume de hielo, La nina que
iba en hipopdétamo a la escuela,
La piscina, La residencia de estu-
diantes y Amores al margen.

Hiromi Kawakami
(“Manazaru”, Acantilado)

El amor y la ausencia aparecen de
nuevo en Manazaru, nueva obra
de Hiromi Kawamaki que edita
en Espana Acantilado. En ella, la
autora ahonda, una vez mads, en
los sentimientos amorosos y en
el misterio y secretos que estos
encierran. Delicada, valiente, pre-
cisa, sugerente, la escritora corro-
bora con este libro el éxito de los
anteriores, especialmente de El
cielo es azul, la tierra blanca, del
que Acantilado lanzé siete edi-
ciones. Todo un descubrimiento
literario.

Abandonarse a la pasién, El
senor Nakano y las mujeres y
Algo que brilla como el mar son
los otros titulos publicados en Es-
pana de esta escritora, una estu-
diante de biologia que decidié de-
dicarse a la literatura hace unos
anos. Hiromi Kawakami (Tokio,
1958) estudié ciencias naturales
y fue profesora de biologia hasta
que en 1994 aparecié su primera
novela. Hoy es una de las autoras
japonesas mas leidas en su pafs.

Banana Yoshimoto

(“El lago”, Tusquets)

“El lugar donde mejor se duerme
es en la nevera”, decia Mikage,
la joven protagonista de Kitchen,
primera novela que escribié Ba-
nana Yoshimoto, hoy una de
las voces mas prestigiosas de
la literatura japonesa, junto con
Haruki Murakami. Con aquella
singular historia, escrita en sus
anos de universidad, gané unos
cuantos premios que ayudaron
bastante a su popularidad. Nove-
las como N.P., Amrita y Tsugumi,
y libros de relatos como Suerno
profundo y Recuerdos de un ca-
llejon sin salida, conforman su
bibliografia, que tiende a poner
el acento en las historias de amor
y amistad, y en el misterio que
estos elementos encierran.
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Manazuru
Hiromi Kawakami
Acantilado
216 pags. 20 €.

El lago
Banana Yoshimoto
Tusquets
184 pags. 16 €.

R.P.G. Juego de rol
Miyuki Miyabe
Quaterni
288 pags. 18,50 €.

Tusquets, editorial que descu-
brié para Espana a la autora,
acaba de publicar El lago, donde
Yoshimoto cuenta la historia de
una mujer joven que se traslada
a Tokio después de la muerte de
su madre. En la ciudad conoce a
un hombre que hace lo mismo
que ella, sentarse a mirar a través
de la ventana. Entre ellos nace el
amor, pero ella descubre pronto
que €l esconde un secreto que no
quiere revelar. En unas vacacio-
nes en la montana, ella intenta
conocer la verdad y destapa fan-
tasmas del pasado relaciones con
inusuales ritos religiosos.

Miyuki Miyabe (“R.P.G.
Juego de rol”, Quaterni)
Cémoda en muchos géneros
—ciencia ficcién, histérico, litera-
tura juvenil, terror...—, es en el de
la intriga y el misterio donde esta
autora ha dado el campanazo.
Miyuki Miyabe (nacida en Tokio
en 1960), una de las escritora mas
famosas de la literatura popular
de Japdn, ha vendido més de cua-
renta millones de ejemplares en
su pafs, donde ha publicado ya la
friolera de 46 titulos. Muchos de
ellos han sido adaptadas en for-
ma de anime (Brave World serfa
el caso mas conocido), mientras
que otros han llegado también al
cine y la television.

De ritmo agil, las novelas de
Miyabe destacan por su alto por-
centaje de intriga y por la presen-
cia en ellas de interesantes temas
sobre los que la autora reflexiona.
El Tokio de hoy, donde gente
aparentemente corriente persigue
fantasias tirando a oscuras, apare-
ce en el mds reciente de sus titu-
los adultos publicados en Espana,
R.P.G. Juego de rol (Quaterni).

En este, la policia investiga un
doble asesinato, el de un hombre
de mediana edad y su amante
universitaria. Mientras que esta
estaba vinculada con los miem-
bros de una familia virtual, el
hombre muerto desempenaba
para ella el papel de “papd”. El
desmoronamiento del nucleo fa-
miliar es el eje sobre el que gira
esta intriga. m
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